VRA-Accompanying document Printed on: 17.01.2020
v T By : THIELEN Fage: 1/2
—%T‘Fﬁ .
- b Consignment No.: 20211756.
Supplier - Plgnfbcma-?olytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer -~ N. 521702 Storage location:

Joma-Polytec Gn&ﬂf 4

H8felstrafe 17-19

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNC (BARI)

Consumption Place:
Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346

-Name:

Abholung

72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weidghtddl?;5680
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity

20468870 2510602101 1.600,00 piece 8 C008017_MTP_1i B 550003962401
20.01.2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.

1 TBA-520921 1 - M7471 ((@oLSS‘:igL\ 1.600,00 |/

2 4315 20 - M7282 80,00

3 TBA-520922 1 - war2 SOloo} RBE4A ’L\} 5o,
20468871 2510602201 2.400,00 piece S  CO0B017_MIP_1 B 550003962601
20.01.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.

1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

2 4315 20 - M7282 [MSS%‘SS 60,00

3 TBA-520022 1 - M7472 .
4 TBA-520921 1 - wan1 $o1 007 8891 1.200,00 &

5 4315 20 - M7282 60,00

6 TBA-520822 1 - M7472

20468872 2517084100 4.000,00 piece 8  CO0B017-MIP-4 D 550003962701
20.01.2020 25804 SCHUTZKAPPE

1 TBA-520921 1 - M7471 [E.Q‘ZSS(f% 4.000,00

2 TBA-520945 - M7213 100,00

3 TBA-520922 1 - m74725970.‘)?'88‘3%

20468873 2517054000 9.600,00 piece S  CO04400_MIP_2 E 550003893401
20.01.2020 29801 SCHUTZKAPPE

i TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 g

2 TBA-520945 40 - M7213 60,00

3 TBA-520922 1 - M7472

4 TBA-520921 1 - 7471 %nggﬁg?_ 2.400,00 L

5 TBA-520945 40 - M7213 60,00

6 TBA-520922 i- M7472

7 TBA-520921 1 - M7471 KS’Q@ &Q_D?-egﬁ L‘ 2.400,00

8 TBA-520945 40 - M7213 60,00

9 TBA-520922 1 - M7472 .

10 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 L

11 TBA-520945 40 - M7213 60,00

12 TBA-5200922 1 - M7472

20468874 2510602101 4.800,00 piece S  CO008017_MIP_1 B 550003962401
20.01.2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.

% TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 b

2 4315 20 - M7282 [@92 80,00

3 TBA-520922 1 - M7472 KSH’%%

4 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 {,. '
5 4315 20 - M7282 80,00

6 TBA-520922 1 - M7472 59] Q0+ 83930

7 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00

8 - 4315 20 - M7282 80,00

9 TBA-520922 1 - M7472

20468875 2510602201 4.800,00 ©piece § C008017_MIP_1 B 550003962601
20.01.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VET,

1 TBA-520921 1 - M7471 I%OZSS“S%gol 1.200,00

2 4315 20 - M7282 60,00

So10018842.




ivery Note

(remains with consignee at defivery)

Del

|/

L Tfan/ﬂ' a.%>rt Order

=] A
DHL FREIGHT-JOMAFOLYTEC

via delle industrie 1
I-20060 ROZZUOLDO MARTESANA (MI}

Data / Date

23=JAN-2020

Y7/ 48

AR

Indirizzo el lungo dE carico (di ritiro)
Collection address

Ordine di trasporto
Order code

MIL-DF-0014057

Destinatario

N° partita IVA
Consignee

VAT-ID-No.

MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGND

Condizion! di trasporto/Delivery terms
franco dom. [j franco fobbria
free damicle exworks
sdoganato nan alo

D dzged |:| und:é'i;e%a“

dazi pagati dazf non pagatf
Dtampja)gld I:lmxawnppal

dir. dog, pag, dir.dog, nion pap.
Ddutyd:%lrg : Dduty u!r‘LpaId[J :

alni

Indirizzo terminale
Terminal a

DHL GLOBAL FORWARDING (
FOZZUDLO MARTESANA (MILA
VIR DELLE INDUSTRIE, 1
I-2006C POZZUOLD MARTES
Tel:+32 O 2IT2ER-200
Fax:+39 02 93252 801

Indirizzo di consegna della merce
Delivery address

= =

33

others
DDU
Assicurazione complementare Numera di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference
mE 1o Q810010021429
no

= Rifermenti de] ciente
Valuta * Valore da assicurare | Customer's referance
Currency Value for insurance

Callection at sender Delivery to consignes

According to CMR, transport dama

Mol ART —EFC—-O084554
Terminal di arivo Numera telefonice
Destination terminal Contact tel,
BARI + 389 / 80 531581
i tita Imballaggio | Descrizione dell Tariffa d le Peso lordo in k Valore ut
ﬁgmﬁf mm &::ﬁty Packing ° Desgét?g: ufe P::'l?igrgm Ctst:m':%gg?fuumher Gra:s weighr:' ir?kg Value (ﬁnh gne?t)cy) 1
20 PAL | VARIOD 3018, 0
Peso tassabile in k Totale peso fordo in kg
FREE DOM, DUTY UNPAID,; TRX UNPRID Payahle weight in Total grass weight in kg
Din. X an X mx m=_ 0:- OQ{E LM Ea 60 4; E:SOI 0() 3018; 0
Richieste particolari / Special consignments
KUEHNE+NAGEL sxL
Via dei Cida
Istruzioni particolari / Special instructions ! \ . 2
- e
I "Ricq ‘
Ritiro dal mi C | destinatari IMPORTANT [itame ﬁﬁﬂﬁﬁﬁf
sy O i es have to be Mg ‘;rlltlg%gspusnlﬁllﬂzgyb? " Stamp ahd signature of sender

Conslgnee's signature

Consignee's name in block letters

upon delivery of the consignment. Damages not visible extemnally should be notified in
Data / Date Data / Date writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after delivery,
Orario / Time Orario / Time
0N
Firma dell"autista / Driver's signature Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello .o

»

Tutte le spedizioni EUROCD,NNE’& sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).

_ pe




